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Lucifer
0 nome Lcifer geralmente refere-se a Satanas, mas procurei isso em
minha Biblia e nao encontrei. O que foi que eu passei por alto?

Este é um caso em que a busca depende da versdo da Bi-
blia em que vocé procura. O nome Lucifer, que aparece na ver-
sdo de King James em Isaias 14:12: “Lucifer, filho da manha”,
ndo se encontra nas traducdes mais recentes. Sua pergunta
nos dé a oportunidade de examinar o acervo de tradu¢oes an-
tigas na interpretagao de um texto biblico. Minha resposta
pode parecer um tanto técnica, mas acompanhe o assunto e
vocé compreenderd algumas das complexidades do tema. Fe-
lizmente, sabemos como o nome Lucifer foi introduzido na
Biblia e assim, podemos determinar quao criteriosos foram os
tradutores que o empregaram na versdo King James.

Origem do titulo Licifer - O termo Lucifer deriva do voca-
bulo hebraico hélel (“o resplandecente, ou brilhante”). O sig-
nificado do nome hebraico foi preservado na tradugio grega
da Biblia hebraica por meio da palavra grega hedsphoros
(“brilhante, estrela da manha”). O termo inglés lucifer deriva
do Latim, que derivou do grego heasphoros, significando sim-
plesmente portador de luz, estrela da manha. Os pioneiros da
igreja primitiva empregaram o termo /ucifer como nome ade-
quado para referir-se a Satands. Os tradutores da versdo King
James decidiram conservar o termo latino em sua tradu¢do, e
este tornou-se Lucifer, outro nome para Satanas. O vocabulo
hebreu nao era adequado, mas apenas um epiteto.

Significado hebreu - A expressdo hebraica empregada em
Isaias 14:12 poderia ser traduzida como “o resplandecente
[hélél], filho da alva [ben-sachar]”. Tradicionalmente, hélél,
usado apenas neste texto do Antigo Testamento, tem sido
compreendido como designando algo que brilha, ou reluz,
do verbo halal, brilhar. Acredita-se que o termo hebraico
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refira-se a Vénus, a “estrela da manha”, mas nao

existe evidéncia lingtistica para apoiar essa crenca. A supo-
si¢do poderia ser confirmada, caso tivesse sido usado o ter-
mo hedsphoros do grego, e lucifer, do latim, ambos as vezes
empregados para designar Vénus.

Outro argumento que poderia ser apresentado estd fun-
damentado no significado da sentenca filho da alva. Neste
caso, o termo filho expressa a idéia de pertencer a, que signifi-
ca seu brilho pertence a, ou seu brilho é o da aurora. As versoes
grega e latina rezam: “[a estrela da manha] que surge bem
cedo’, em lugar de “filho da alva”, enfatizando a idéia de que
“estrela da manha” se refere a Vénus. O termo shachar é em-
pregado no Antigo Testamento para designar a primeira luz,
ou brilho da aurora. A versao hebraica poderia, entdo, ter tra-
duzido “o que reluz [a estrela], o brilho da manha”, e poderia
estar se referindo a Vénus, pois esse planeta aparece no céu da
aurora. Esta interpretacdo é bem aproximada, mas ainda esta
aquém de outras e baseia-se mais nas versdes antigas.

Provavelmente, seja melhor compreender o titulo “o
que reluz, filho da alva”, como énfase da gloria desse ser,
bem como a sua posi¢do de lideranca. Ele é comparado a
beleza do brilho da aurora, a primeira luz da manha que
anuncia o inicio de mais um dia. Essa pomposa posi¢ao de
lideranga é metaforicamente empregada para mencionar
esse lider celestial glorioso. O nome “Lucifer” surge para
expressar a idéia de um ser celestial, e por extensao revela a
idéia bésica do texto biblico.

Implicacdes teoldgicas = No Novo Testamento, conforme su-
gere a versao grega, a imagem de estrela da manha aplica-se a
Jesus Cristo. No principio, Lucifer ndo estava plenamente sa-
tisfeito com sua posi¢do nas hostes celestes e desejou subir
aos céus, para entronizar a si mesmo no “monte da congrega-
¢d0” (Isa. 14:13). Essa busca de grandeza resultou em sua
queda do Céu. Em contraste, Jesus ndao procurava a grande-
za. Voluntariamente, Ele desceu de Sua posi¢ao elevada para
servir a outros, e “Deus O exaltou sobremaneira e Lhe deu o
nome que estd acima de todo nome” (Filip. 2:9). Agora, Cris-
to é o Unico que pode reivindicar para Si o titulo “a brilhan-
te Estrela da manha”. Aguardamos o momento em que nossa
Estrela da manha surgira para nos trazer salvagao (II Ped.
1:19). — Por Angel Manuel Rodriguez, diretor do Instituto
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